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Prawo bankowe!

z dnia 29 sierpnia 1997 r. (Dz.U. Nr 140, poz. 939)
tekst jednolity z dnia 13 maja 2002r. (Dz.U. Nr 72, poz. 665)

(zm.: Dz.U. 2002 Nr 126, poz. 1070, Nr 141, poz. 1178, Nr 144, poz. 1208,
Nr 153, poz. 1271, Nr 169, poz. 1385, Nr 241, poz. 2074; Dz.U. 2003 Nr 50,
poz. 424, Nr 60, poz. 535, Nr 65, poz. 594, Nr 228, poz. 2260, Nr 229,
poz. 2276; Dz.U. 2004 Nr 64, poz. 594, Nr 68, poz. 623, Nr 91, poz. 870,
Nr 96, poz. 959, Nr 121, poz. 1264, Nr 146, poz. 1546, Nr 173, poz. 1808,
Dz.U. 2005 Nr 83, poz. 719, Nr 85, poz. 727, Nr 167, poz. 1398, Nr 183,
poz. 1538; Dz.U. 2006 Nr 104, poz. 708, Nr 157, poz. 1119, Nr 190,
poz. 1401, Nr 245, poz. 1775; Dz.U. 2007 Nr 42, poz. 272, Nr 112, poz. 769;
Dz.U.2008 Nr 171, poz. 1056, Nr 192, poz. 1179, Nr 209, poz. 1315,
Nr 231, poz. 1546; Dz.U. 2009 Nr 18, poz. 97, Nr 42, poz. 341, Nr 65,
poz. 545, Nr 71, poz. 609, Nr 127, poz. 1045, Nr 131, poz. 1075, Nr 144,
poz. 1176, Nr 165, poz. 1316, Nr 166, poz. 1317, Nr 168, poz. 1323, Nr 201,
poz. 1540; Dz.U. 2010 Nr 40, poz. 226, Nr 81, poz. 530, Nr 126, poz. 853,
Nr 182, poz. 1228)
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! Zmiany wynikajace z ustawy z dnia 26 czerwca 2009 1. o zmianie ustawy o ksiggach
wieczystych i hipotece oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. 2009 Nr 131, poz. 1075),
wchodzacej w zycie w dniu 20 lutego 2011.
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of 29 August 1997 (J.L. No. 140, item 939)
consolidated text of 13 may 2002 (J.L. No. 72, item 665)

(amended: J.L.. 2002 No. 126, item 1070, No. 141, item 1178, No. 144,
item 1208, No. 153, item 1271, No. 169, item 1385, No. 241, item 2074,
J.L. 2003 No. 50, item 424, No. 60, item 535, No. 65, item 594, No. 228,

item 2260, No. 229, item 2276, ].L. 2004 No. 64, item 594, No. 68, item 623,
No. 91, item 870, No. 96, item 959, No. 121, item 1264, No. 146, item 1546,
No. 173, item 1808, J.L.. 2005 No. 83, item 719, No. 85, item 727, No. 167,
item 1398, No. 183, item 1538, J.L. 2006 No. 104, item 708, No. 157,
item 1119, No. 190, item 1401, No. 245, item 1775, ].L. 2007 No. 42,
item 272, No. 112, item 769,].L. 2008 No. 171, item 1056, No. 192,
item 1179, No. 209, item 1315, No. 231, item 1546, J.L.. 2009 No. 18,

item 97, No. 42, item 341, No. 65, item 545, No. 71, item 609, No. 127,
item 1045, No. 131, item 1075, No. 144, item 1176, No. 165, item 1316,

No. 166, item 1317, No. 168, item 1323, No. 201, item 1540, J.L.. 2010

No. 40, item 226, No. 81, item 530, No. 126, item 853, No. 182, item 1228)
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Rozdziat 1. Przepisy ogélne

Rozdzial 1. Przepisy ogélne

Zakres regulacji

Ustawa okresla zasady prowadzenia dzialalnosci bankowej, tworzenia
i organizacji bankéw, oddziatéw i przedstawicielstw bankéw zagranicznych,
a takze oddziatéw instytucji kredytowych oraz zasady sprawowania nadzoru
bankowego, postepowania naprawczego, likwidacji i upadiosci bankéw.

Bank

Bank jest osoba prawng utworzong zgodnie z przepisami ustaw, dziata-
jaca na podstawie zezwoleni uprawniajacych do wykonywania czynnosci
bankowych obciazajacych ryzykiem $rodki powierzone pod jakimkolwiek
tytutem zwrotnym.

Nazwy bank i kasa

Wyrazy “bank” lub “kasa” mogg by¢ uzywane w nazwie oraz dla okreslenia
dziatalnosci lub reklamy wytacznie banku w rozumieniu art. 2, z tym ze:
1) nie dotyczy to jednostek organizacyjnych uzywajacych wyrazéw
“bank” lub “kasa”, z ktérych dziatalnosci jednoznacznie wynika, ze
jednostki te nie wykonuja czynnosci bankowych,

2) wyraz “kasa” moze by¢ takze uzywany w nazwie oraz do okreslenia
dziatalnosci lub reklamy jednostki organizacyjnej, ktéra na podsta-
wie odrebnej ustawy gromadzi oszczgdnosci oraz udziela pozyczek
pienie¢znych osobom fizycznym zrzeszonym w tej jednostce.

Stowniczek

1. Uzyte w ustawie okreslenia oznaczaja:

1) bank krajowy — bank majacy siedzibe na terenie Rzeczypospolite;
Polskiej,

2) bank zagraniczny — bank majacy siedzibe za granica Rzeczypospo-
litej Polskiej, na terytorium paristwa niebedacego cztonkiem Unii
Europejskiej,

3) miedzynarodowa instytucja finansowa — instytucje finansows, ktérej
wickszo§¢ kapitatu wlasnego nalezy do panstw bedacych cztonkami
Organizacji Wspétpracy Gospodarczej i Rozwoju lub bankéw cen-
tralnych takich panstw,
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Chapter 1. General Provisions

Chapter 1. General Provisions

Scope

This act sets out the principles of conducting banking activity, incorporat-
ing and organising banks, branches and representative offices of foreign
banks and branches of credit institutions, as well as the principles of
exercising banking supervision, reorganisation proceedings, liquidation

and the bankruptcy of banks.
Bank

A bank is a legal person incorporated in accordance with the provisions
of law, acting on the basis of authorisations to undertake banking acts
that expose to risk the financial resources entrusted to it under any
redeemable title.

Terms bank and savings society

The terms ‘bank’ or ‘savings society’ may only be used within the name
of, or for the purpose of defining the activity of, or for the purpose of
advertising of a bank within the meaning of Article 2, with the follow-
ing reservations:

1) the provision is not applied to entities using the phrases “bank” or
“savings society” whose activity unequivocally indicates that such
entities do not undertake banking acts,

2) the term “savings society” may also be used in the name of, or for the
purpose of defining the activity of, or for the purpose of advertising an
entity that, on the basis of a separate act of law, accumulates savings
of and grants loans to natural persons participating in the entity.

Glossary

1. The terms used herein have the following meaning:

1) domestic bank — a bank whose registered office is located within the
Republic of Poland,

2) foreign bank — a bank whose registered office is located outside the
Republic of Poland, within a non-member state of the European
Union,

3) international financial institution — a financial institution in which the
majority of own capital of is held by member states of the Organisa-
tion for Economic Co-operation and Development, or the central
banks of such member states,

Kup ksigzke

14

Article 1

Article 2

Article 3

Article 4


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_2flr_ebook

4)

5)

6)
7)

Rozdziat 1. Przepisy ogélne

karta ptatnicza — karte identyfikujaca wydawce i upowaznionego posia-

dacza, uprawniajaca do wyptaty gotéwki lub dokonywania zaptaty,

a w przypadku karty wydanej przez bank lub instytucje ustawowo

upowazniong do udzielania kredytu — takze do dokonywania wyptaty

gotéwki lub zaptaty z wykorzystaniem kredytu,

pieniadz elektroniczny — wartos¢ pieni¢zng stanowiacg elektroniczny

odpowiednik znakéw pienig¢znych, ktéra spetnia tacznie nastepujace

warunki:

a) jest przechowywana na informatycznych noénikach danych,

b) jest wydawana do dyspozycji na podstawie umowy w zamian za
$rodki pieni¢zne o nominalnej wartoéci nie mniejszej niz ta wartos¢,

¢) jest przyjmowana jako $rodek platniczy przez przedsigbiorcéw
innych niz wydajacy ja do dyspozyciji,

d) na zadanie jest wymieniana przez wydawce na srodki pieniezne,

e) jest wyrazona w jednostkach pieni¢znych,

(uchylony)

instytucja finansowa — podmiot niebedacy bankiem ani instytucja

kredytowa, ktérego podstawowa dziatalnoéé bedaca zrédtem wiek-

szoéci przychodéw polega na wykonywaniu dziatalnoséci gospodarczej

w zakresie:

a) nabywania i zbywania udziatéw lub akeji,

b) udzielania pozyczek ze srodkéw wiasnych,

¢) udostepniania sktadnikéw majatkowych na podstawie umowy
leasingu,

d) $wiadczenia ustug w zakresie nabywania i zbywania wierzytelnosci,

e) $wiadczenia ustug zwigzanych z transferem $rodkéw pienig¢znych,

f) emitowania instrumentéw platniczych i administrowania nimi,

g) udzielania gwarancji, poreczen lub zaciggania innych zobowigzan
nieujmowanych w bilansie,

h) obrotu na rachunek wtasny lub rachunek innej osoby fizycznej, osoby
prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci
prawnej, o ile posiada zdolno$¢ prawna:

— terminowymi operacjami finansowymi,
— instrumentami rynku pieni¢znego,
— papierami warto$ciowymi,

i) uczestniczenia w emisji papieréw wartosciowych lub §wiadczenia
ustug zwigzanych z taka emisja,

j) $wiadczenia ustug w zakresie zarzagdzania aktywami,

k) $wiadczenia ustug w zakresie doradztwa finansowego, w tym in-
westycyjnego,

) s$wiadczenia ustug polegajacych na wykonywaniu zlecen na rynku
pienieznym,
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4) payment card — a card identifying its issuer and the authorised
holder, entitling the holder to withdraw cash or make payments,
and in the event of the card being issued by a bank or institution
authorised to grant credit — also to withdraw cash or make payments
using credit.

5) electronic money — monetary value representing the electronic equiva-
lent of legal tender, which jointly meets the following requirements:

a)
b)

)

d)
e)

it is stored on electronic data storage devices,

it is issued on the basis of an agreement in return for financial
resources not less in value than the monetary value,

it is accepted as a means of payment by undertakings other than
the issuer,

it is redeemable on demand by the issuer in legal tender,

it is expressed in monetary units,

6) (repealed)

7) financial institution —an entity, other than a bank or a credit institu-
tion, whose principle activity and source of the majority of its income
consists of conducting economic activity in the following scope:

a)
b)
0
d)
e)

f)
g)

h)

i)

D

purchasing and selling shares and stock,

granting loans from its own financial resources,

making assets available on the basis of a leasing agreement,
providing services relating to trading in,

providing services connected with the transfer of financial
resources,

issuing and administering payment instruments,

granting guarantees, sureties and undertaking other off-balance-
sheet obligations,

trading, either in its own name or in name of another natural
person, legal person or entity without legal personality, provided
it has legal capacity, in:

— futures and forward,

— money market instruments,

— securities,

participating in issuing securities or providing services connected
with issuing such securities,

providing services concerning asset management,

providing services concerning financial advice, including invest-
ment advice,

providing services consisting in fulfilling orders on the financial
market,
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8) podmiot dominujacy:

a) podmiot dominujacy w rozumieniu art. 4 pkt 14 ustawy z dnia
29 lipca 2005r. o ofercie publicznej i warunkach wprowadzania
instrumentéw finansowych do zorganizowanego systemu obrotu
oraz o spétkach publicznych (Dz.U. Nr 184, poz. 1539) lub

b) podmiot, ktéry w ocenie Komisji Nadzoru Finansowego moze
w inny sposéb wywiera¢ znaczacy wplyw na inny podmiot,

9) podmiot zalezny — podmiot, w stosunku do ktérego inny podmiot jest
podmiotem dominujacym, przy czym wszystkie podmioty zalezne
od tego podmiotu zaleznego uwaza si¢ réwniez za podmioty zalezne
od pierwotnego podmiotu dominujacego,

10) holding finansowy — grupe podmiotéw, w ktérej pierwotnym podmio-
tem dominujacym jest instytucja finansowa, ktéra nie jest dominuja-
cym podmiotem nieregulowanym w rozumieniu art. 3 pkt 5 ustawy
z dnia 15 kwietnia 2005 1. 0 nadzorze uzupetniajagcym nad instytucjami
kredytowymi, zaktadami ubezpieczen, zaktadami reasekuracji i firma-
mi inwestycyjnymi wchodzacymi w sktad konglomeratu finansowego
(Dz.U. Nr 83, poz. 719, z 2006r. Nr 157, poz. 1119 oraz z 20091r.
Nr 42, poz. 341), zwanej dalej “ustawg o nadzorze uzupetniajacym”,
a w skiad grupy wchodzg wylacznie lub w wiekszosci banki, insty-
tucje kredytowe lub instytucje finansowe, przy czym przynajmniej
jednym podmiotem zaleznym jest bank krajowy, bank zagraniczny
lub instytucja kredytowa,

11) holding mieszany — grupe podmiotéw, w ktorej pierwotnym pod-
miotem dominujacym jest podmiot niebgdacy bankiem, instytucja
kredytows, instytucja finansowg ani dominujacym podmiotem nie-
regulowanym w rozumieniu art. 3 pkt 5 ustawy o nadzorze uzupet-
niajacym, a przynajmniej jednym podmiotem zaleznym jest bank
krajowy, bank zagraniczny lub instytucja kredytowa,

11a) holding bankowy zagraniczny — grupe podmiotéw, w ktérej pierwot-
nym podmiotem dominujacym jest bank zagraniczny albo instytucja
kredytowa, za$ przynajmniej jednym podmiotem zaleznym jest bank
krajowy, bank zagraniczny, instytucja kredytowa lub instytucja
finansowa,

11b) holding bankowy krajowy — grupe podmiotéw:

a) wktérej pierwotnym podmiotem dominujacym jest bank krajowy,
lub

b) w skiad ktérej wechodza: bank krajowy i podmioty blisko z nim

powiazane,
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8) a dominant entity:

a) adominant entity within the meaning of Article 4 item 14 of the
Act on Public Offerings, Conditions Governing the Introduc-
tion of Financial Instruments to Organised Trading, and Public
Companies dated 29 July 2005 (J.L. No. 184, item 1539) or

b) an entity that, in the opinion of the Financial Supervision Author-
ity, can in any other way exert a significant influence over another
entity,

9) subsidiary — an entity towards which another entity is a dominant
entity, subject to the reservation that all subsidiaries of that entity are
also considered to be subsidiaries of the primary dominant entity,

10) financial holding —a group of entities in which the original dominant
entity is a financial institution that is not a unregulated dominant
entity in the understanding of Article 3 item 5 of the Act on Supple-
mentary Supervision over Credit Institutions, Insurance Companies,

Re-Insurance Companies and Investment Companies Constituting

Financial Conglomerate of 15 April 2005 (J.L. No. 83, item 719, of

2006 No. 157, item 1119 and of 2009 No. 42, item 341), hereinafter

the “Supplementary Supervision Act”, and the group consists of only

or mainly banks, credit institutions or financial institutions, provided
that at least one subsidiary is a domestic bank, foreign bank or credit
institution,

11) mixed-activity holding — a group of entities where the original
dominant entity is an entity not being a bank, credit institution or

an unregulated dominant entity in the understanding of Article 3

item 5 of the Supplementary Supervision Act, and where at least one

subsidiary is a domestic bank, foreign bank or a credit institution,
11a) foreign banking holding — a group of entities where the original
dominant entity is a foreign bank or a credit institution, and where at
least one subsidiary is a domestic bank, foreign bank, credit institu-
tion or financial institution,
11b) domestic banking holding — a group of entities:

a) where the original dominant entity is a domestic bank and/or

b) which is composed of a domestic bank and closely connected
entities,
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11c) holding hybrydowy — grupe podmiotéw, w ktérej pierwotnym pod-
miotem dominujacym jest instytucja finansowa nieb¢daca dominujg-
cym podmiotem nieregulowanym w rozumieniu art. 3 pkt 5 ustawy

o nadzorze uzupelniajacym, a w sktad grupy wchodza w wigkszosci

podmioty niebedace bankami krajowymi, bankami zagranicznymi,

instytucjami kredytowymi ani instytucjami finansowymi, za$ przy-
najmniej jednym podmiotem zaleznym jest bank krajowy,

12) przedsigbiorstwo pomocniczych ustug bankowych — podmiot, ktérego
podstawowa dziatalno$¢ ma charakter pomocniczy w stosunku do
podstawowej dziatalno$ci jednego lub wigcej bankéw, a w szczegdl-
nosci polega na zarzadzaniu wlasnym lub powierzonym majatkiem
lub $wiadczeniu ustug w zakresie przetwarzania danych,

13) wiasciwe wiadze nadzorcze — wladze uprawnione na mocy obo-
wigzujacych przepiséw do sprawowania nadzoru nad podmiotami
dzialajacymi na rynku finansowym,

14) znaczacy wplyw — zdolnoéé¢ do udzialu w podejmowaniu decyzji
w zakresie wyznaczania kierunkéw polityki finansowej i operacyj-
nej, w tym réwniez dotyczacej podziatu zysku lub pokrycia straty
bilansowej innego podmiotu,

15) bliskie powigzania:

a) posiadanie przez podmiot bezposrednio lub posrednio co najmniej
20% kapitatu innego podmiotu lub prawa do wykonywania co
najmniej 20% gloséw w organach innego podmiotu lub

b) pozostawanie z innym podmiotem w zwigzku gospodarczym, opar-
tym na stalej wspétpracy, w szczegélnosci wynikajacej z zawartej
umowy lub uméw, ktéry w ocenie Komisji Nadzoru Finansowego
moze mieé istotny wplyw na pogorszenie si¢ sytuacji finansowej
jednego z podmiotéw,

16) podmioty powiazane kapitatowo lub organizacyjnie — co najmniej dwa
podmioty, z ktérych przynajmniej jeden bezposrednio lub posrednio
wywiera znaczacy wplyw na pozostate lub ktére stanowig dla banku
jedno ryzyko gospodarcze ze wzgledu na to, ze kondycja finansowa
jednego z nich moze mie¢ wplyw na splatg zobowigzan przez pozo-
stale,

16a) przedsigbiorca — przedsigbiorce, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1
ustawy z dnia 2 lipca 2004r. o swobodzie dziatalnosci gospodarczej

(Dz.U. Nr 173, poz. 1807),

16b) przedsigbiorca zagraniczny — przedsigbiorce zagranicznego w rozu-
mieniju art. 5 pkt 3 ustawy wymienionej w pkt 16a,
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Chapter 1. General Provisions

11c) hybrid holding —a group of entities where the original dominant entity
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is a financial institution not being an unregulated dominant entity in

the meaning of Article 3 item 5 of the Supplementary Supervision

Act, and where the group is composed mostly of entities not being

domestic banks, foreign banks, credit institutions or financial institu-

tions, and where at least one subsidiary is a domestic bank,
ancillary banking services enterprise — an entity whose primary
activity is ancillary to the main activity of one or more banks, and
in particular consists of administering its own or entrusted property,
or providing data processing services,

competent supervisory authorities — authorities empowered by appli-

cable laws to exercise supervision over entities operating on the

financial market,

significant influence — the ability to participate in making decisions

concerning setting directions of financial and operation policies,

including concerning the distribution of profits or covering a balance-
sheet loss of another entity,

close connections:

a) holding by an entity, either directly or indirectly of at least 20%
of the capital of another entity, or the rights to exercise at least
20% of votes on the corporate bodies of another entity, or

b) being in a commercial relationship with another entity based on
constant co-operation, in particular resulting from a concluded
agreement or agreements, where the relationship may, in the
opinion of the Financial Supervision Authority, exert a significant
influence on the deterioration of the financial state of one of the
entities,

entities connected by capital or organisation — at least two entities,
where at least one exerts, either directly or indirectly, a significant
influence over the other entities, or which constitute a single com-
mercial risk for the bank, owing to the fact that the financial state
of one of the entities can influence the repayment of the obligations
of the other entities,

16a) undertaking — an undertaking, as indicated in Article 4 section 1 of the

Act on Freedom of Commercial Activity of 2 July 2004 (J.L. No. 173,
Item 1807),

16b) foreign undertaking — a foreign undertaking within the meaning of

Article 5 item 3 of the Act referred to in item 16a above,
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Rozdziat 1. Przepisy ogélne

17) instytucja kredytowa — podmiot majacy swoja siedzibe za granica
Rzeczypospolitej Polskiej na terytorium jednego z paristw cztonkow-
skich Unii Europejskiej, zwanych dalej “paristwami cztonkowskimi”,
prowadzacy we wlasnym imieniu i na wlasny rachunek, na podstawie
zezwolenia wlasciwych wladz nadzorczych, dziatalnosé polegajaca
na przyjmowaniu depozytéw lub innych $rodkéw powierzonych
pod jakimkolwiek tytutem zwrotnym i udzielaniu kredytéw lub na
wydawaniu pieniadza elektronicznego,
oddziatl instytucji kredytowej — jednostke organizacyjng instytucji
kredytowej wykonujaca w jej imieniu i na jej rzecz wszystkie lub
niektére czynnosci wynikajace z zezwolenia udzielonego tej insty-
tucji kredytowej, przy czym wszystkie jednostki organizacyjne danej
instytucji kredytowej odpowiadajace powyzszym cechom, utworzone
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, uwaza si¢ za jeden oddziat,
oddzial banku krajowego za granica — jednostke organizacyjng banku
krajowego wykonujaca w jego imieniu i na jego rzecz wszystkie lub
niektére czynno$ci wynikajace z zezwolenia udzielonego bankowi
krajowemu, przy czym wszystkie jednostki organizacyjne danego
banku krajowego odpowiadajace powyzszym cechom, utworzone
na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska parnistwa, uwaza si¢
za jeden oddziat,

20) oddziat banku zagranicznego — jednostke organizacyjna banku
zagranicznego wykonujaca w jego imieniu i na jego rzecz wszystkie
lub niektére czynnosci wynikajace z zezwolenia udzielonego temu
bankowi, przy czym wszystkie jednostki organizacyjne danego banku
zagranicznego odpowiadajace powyzszym cechom, utworzone na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, uwaza si¢ za jeden oddziat,

21) dziatalnos¢ transgraniczna —wykonywanie przez instytucje kredytowg
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub przez bank krajowy na
terytorium pafstwa goszczacego wszystkich lub niektérych czynnoscei
w zakresie wynikajacym z udzielonego zezwolenia, bez uczestnictwa
oddziatu tej instytucji lub banku,

22) paristwo macierzyste — pafistwo cztonkowskie, w ktérym dana insty-
tucja kredytowa uzyskata zezwolenie na wykonywanie dziatalnosci
i na terenie ktérego ma swoja siedzibe,

23) panstwo goszczace — pafistwo cztonkowskie, na terytorium ktérego
bank krajowy wykonuje lub zamierza wykonywa¢ dziatalnosé,

24) instytucja posredniczaca — bank lub inng instytucje uczestniczacy
w wykonywaniu przelewéw transgranicznych, nieb¢dacg bankiem
zleceniodawcy ani bankiem beneficjenta,
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